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Barra Anti-panico 2 pontos de fecho
verticais laterais

Portas simples
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Aplicacao
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Aplicacdo em porta simles
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Tubo da barra
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Preparacao da Porta

1. Utilize o escantilhdo fornecido para definir os furos na porta;
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Faca a furacao
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3. Se forinstalar o puxador exterior prepare a porta para a sua aplicacao
seguindo o manual do mesmo

4. Determine o comprimento da barra:

A) a barra adapta-se a portas de largura entre 400mm e 1000mm

X=Y-150

B) meca a medida indicada como “Y” na imagem abaixo

C) o comprimento da barra a ser cortado é identificado com “X”.
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5. Se o comprimento da porta for inferior a 1000mm,
corte a barra:

daS aparas

NOTA: O fabricante recomenda o corte com serra

A) Marque a barra do final até a medida
B) Corte as laterais e o frontal da barra e lime

manual. O corte com serra eléctrica pode danificar o

material.
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6. Mao de porta:

A) A barra vem montada para portas de mao direita

B) Para portas de mao esquerda, remova os parafusos S1 e S2 que
fixam os puxadores e remova os puxadores

C) Gire o spindle 90¢

D) Troque a posicdao dos puxadores

E) Instale a barra nos puxadores, mas nao aparafuse a barra

F) Corte os parafusos de acordo com as indicacdes abaixo e depois
aparafuse
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A1=H1-195
A2=H2-195
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B1=H1-200
B2=H2-200
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7. Corte as barras verticais e das capas respectivas de acordo com a
adaptabilidade a porta
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AlT=H1=100mm BI=H1-125mm
AZ=HZ2—100mm i BZ2=HZ—125mm
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Instalacao <4

1. Deve instalar primeiro o puxador exterior (se aplicavel)
2. Fixe a barra primeiro pelo lado das trancas verticais, e teste o
funcionamento
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3.

5. Instale os tubos
verticais nas trancas e
depois nos puxadores
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A)

B)
C)
D)

Instale as tampas na sequéncia correcta e teste em cada passo:

Instale as barras verticais (pode precisar de cortar para ajustar
o tamanho)

Instale as tampas das barras verticais

Instale as tampas das trancas verticais

Instale as tampas dos puxadores




ESCANTILHAO

Yy
v

e
[ i

1y

-

v
/

/

-
. HOLE

@24

me THE QUTSIDE TRIN

41

.f//— \\

/ ’

T N

.

1
L1



	Diapositivo 1: TWP507
	Diapositivo 2
	Diapositivo 3
	Diapositivo 4
	Diapositivo 5
	Diapositivo 6
	Diapositivo 7

